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Le policier francophone : néopolar et ethnopolar. 

La fiction policière de Moussa Konaté se distingue par la diversité des enquêtes de 
l’inspecteur Habib, la diversité des milieux qu’elle donne à voir et la diversité des questions 
qu’elle aborde. Qu’il s’agisse de L’Assassin du Banconi, de L’Empreinte du renard, de La 
Malédiction du lamantin ou de Meurtre à Tombouctou, les œuvres de Moussa Konaté 
possèdent, comme lien entre elles, cette inquiétude profonde qu’éprouve l’auteur de considérer 
ses personnages, non pas dégagés de leur milieu, mais, au contraire, enracinés dans un milieu 
social et culturel. Et comme le répète inlassablement l’inspecteur Touré, « on ne peut pas 
conduire une enquête ici si on ne connaît pas les habitudes et les coutumes des gens » (Meurtre 
à Tombouctou). C’est un des plus grands mérites des œuvres de Moussa Konaté que cette 
préoccupation culturelle – au sens le plus noble du mot – qui veut que ses romans policiers eux-
mêmes soient envisagés en fonction de la communauté, des évolutions sociétales et du terroir. 
Si L’Assassin du Banconi, L’Empreinte du renard et La Malédiction du lamantin étaient 
typiquement ancrés dans la société rurale et citadine malienne, Meurtre à Tombouctou 
représente un élargissement qui intègre les questions du terrorisme international et de 
l’interculturalité. Moussa Konaté paraît ainsi préoccupé aussi bien par les changements 
géopolitiques en cours dans le monde que par les évolutions de la société contemporaine.  

Le TD sera consacré à l’œuvre de Moussa Konaté. À partir d’une réflexion historique 
et théorique sur l’ethnopolar et le néopolar, on s’intéressera aux différents modes de 
représentation des sociétés africaines traditionnelles (stratégies métadiscursives, 
interculturalité, travail sur l’effet, etc.) pour préciser comment le roman policier francophone 
se construit en adoptant et en subvertissant le modèle occidental. 
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